wincyi do stolicy, pragrie Jbiyszczet
wm“ ,,Eymzeme bylo w o

mebyiomﬂﬁldl'@w}mﬂe -
czynieniz zadosé zmbicji. O pracy
Emﬂwm;mme

IEBEJ s rie r"c.dr"wai M"ud_
picknej swoje] zony. Nie chlub# sig
tytu!e.-m Ezmerjunkrz, mi ﬂ:wiw
przyznanym iU przez ceszrzz, z2by
Iz belle Nathalie moglz bvé czdobsa
przvieé dworskich. — Myslzloy Eic
mmedn&cozaﬁg’um, jz2kis tam
niej e karany przy-
mmym pobyiem nz wsi zz nie-
cenzazlne wierszydlz, — Rodzinz
Nztzhi byiz srodze oburzonz nz zie-
cga m dzika_, ,,afrvkznskz,“ 2= 23T osc

ﬂtﬁllr"

Nie byl nikczemny, byl komplet-

ny: zadne z wzZruszen i namigtnosci
lndzhchniebﬁymnobee stad cie-

ply, niezmiennie zyvwy 1 gieboko Iudz-
ki dzwiek jego lutni poetyckie]..
Staral sie o wiejskz szlachcianke
Olening—patriarchalng rodzing gor-
szyly obcesowe zzloty stolecznego
dandysa i hulaki. Potem oczarowalz
go miodziutka, przeslicznz Nataha
Gonczarow. Duskonzle wozonz pa-
nienka. ,Wsiegda skromna, wslegds
posiuszna, wsilegda K2R utro wicsie-
12 32k milutkz narzeczonza poely
Lenskiego, Olga z ,,Onlegina®.
Puszkin opiewzl ten dobrze wycho-
wany wdzick z [:uukz,sem — nie ha-
b typu ,czyste]” dZewicy Zz mod-
nych powiescl, idealu przecietnosc.
Ale panna Natalia, przecigina pod
kezdym innym wzgledem, byia nie-

rannie wychowana; nie
ani &wiadomie okrutnz

chwyconz mezem | pﬂs::.dal na jniz-
sza dworsks range 1 zarzabial tak nie-

wiele pienigdzy), dochowywala mu
przecie wiernoscl. Zgzdzale sie na-
wet go kochae (powidz mu czworo
dneci), byle t}lkc ni¢ przeszkadzal
¥ bawif sig 1 bywald., — Pigknose
jest krotkotrwalz, mic Y08 przem-

knie j2k sen, trzeba byé doprawdy
barbarzyfica (afryk .__......cz) Kiem), aby
zabroni¢ kobieCle uzywac (tak nie-
winnie) przemiiajacych d:-mf.w zycia.
Przecie wspommienie tych, tak krot-
kKich lat SwietnoSc musi wystarczyé

na dlugie lata bezbarwrnej do Jrzatoscd

Alcksander PuiZicn w v. 15887 wedlsg por-
trefs Trepmams,
1 Jpowszechnie SZznowanego™ wWiesu
SCOQZIWeED.
Puszkin tego nie rozumizal pic
chcial Z'!‘"'ZL__..:';. Doszedd do 12 bo-
lesr - miloscl, EKedy uz se

przesiz je oGCZUWaC rzdoéé posiada-

riz upregnionej kochanki, a odczu-
Ve ;{ﬂ-‘:v:f,::: neutn! WZINagajaca
e Woigs o{;:-f.s'; ulraty.

— Porz, moj crcg:, pora — prze
",s.-*! ZOnE WieTsZern | proz, z=
.Cl_..s..f/.?.'i 82 Juz ..tc;‘ir 1 Z¢ n=stial
(Z2s D2 JWVIEZY COCZIeTUZ Sie W Wi -
skie zacisze (on Bezvl Lt tm"iz:f:.a.
kilkz, ona dwadziescia kilks).

T b : —_— N = = .
ztzliz mie mizia OCOOLY D2 wWel-

‘ﬂ‘

&V C WAL,

SEIEe WY "'.i::ﬁ CeS2rzZ ZaRazal poecie
opf;::zczc.r stobey. Mikolzj 1 Jubd

CEromnie pickng panis P*_a}:mrwa
urodz jej ;ra:::"__‘;ta nz bzlach dwor-
sikich jaE najmcknicjszy Eleinot ko-

rony. Szeptzno, e mic tylko lubil
Poetz szzlal z zazdrosci bezsilnei,

coz mogl przedsigwziad przeciwko u-
koronowznemu rywalowi?

Wsrod adorztorow NatzaNi wyrda-
nial si¢ miodzan o Swictnej aparyed
1 wiiphiwe] reputaci—nicizkd Geor-
ge d’Anthés, francuz czy flamand 2
pochodzenia, porucznik gwardii ce-
gsarskie], USynowiony przez barons
Heeckerenz, poska b “ler.demhffa

Dwuznacers miloeé, dwumaczra
roia, jakg spodobalo sie odegraéd E':.::.
remu dyplomacie w mabienskie
gc-..u poety. To obcarzsl Pinzmm wg
nieproszonymi rwierzerdami, opowiz-
dal o rasko r*:,"" rakochaniu *m"r-
REgo syna, méoaci zdolne) m\;r._-
WiC B0 o utrste Iyciz. To mmiw
rozkapryszony, jak gdvby sazdrosny
— Dron urodowemu FWa _,I}g._ﬁ

.~ R SR
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ol belle Nathalie®.

przystepu do bogdanki. Natalia byia
podekseytowana, zaintrygowana ;
Puszkin wsciekly.

4-go listopada 1836 r. szereg ludzi
zaprzyjaznionych z poetg otrzymaio
anonimy — odpisy dyplomu, mianu-
jacego Alecksandra Puszkina zastgpca
Wielkiego Magistra Zakonu Roga-
czow. Cios byl obmyslony z precy-
zyinym okrucienstwem, wycelowany
w najwrazliwsze punkty podraznio-

Przybrany syn barona Heeckerena
dziedziczyt po nim jego kolosalng
fortune, stanowil nadspodziewang
partie dla niezamozne]j szlachclanecz-
ki. Pod presjg rodziny zony PuszKin
cofnal wyzwanie. Nie byt jednak na
lubie mlodej pary, nie przyjgl wi-
zyty §wiezo upieczonego Szwagra.

Nie przyjal wizyty... Nie mogl prze-
cie uniknaé spotykania d‘Anthés‘ow
na proszonych obiadach, galowych
spektaklach, przyjeciach dworskich.
Zycie petersburskiego L,Swiata’’ mia-
o charakter nieznosnie publiczny —
czlonkowie socjety jak aktorzy na
scenie nie Smieli samowolnie z nie)
zejsé; strojni, wygalowani uczestni-
czyli we wspanialym widowisku,
tym podobniejszym do Operowego,
se rzadko obywalo si¢ bez muzyki.

Niewinna zalotno§é Olgi stala sig
przyczyna Smiertelnego po jedynku
miedzy Lenskim z Onieginym. Nie-
winna zalotnoéé Natalii rozpetaia
dmiertelng nienawis¢ Puszkina do
d‘Anthes‘a.

Na kazdym niemal kroku musial
poeta spotykaé wstretnego sobie efe-
ba. Ignorujacy uwieszong mezowskle-
g0 ramienia, rozkochang zong, d‘An-
thés demonstaracyjnie wodzil oczy-

Pani PuszRinowaq.

sakochana w nim do szalefistwa Ka-
tarzyna (biedactwo, swojg drogg —
tak bezwinnie i niepotrzebnie uwikia-
ne w splot cudzych mitosci).

Glupiutka Natalia nie cheiala by¢
odpowiedzialng za Smier¢ siostry !
. Potomno$é obarczyla g
odpowiedzialno$cia za Smieré meza.
Anonimowy (znowu) list uwiadomil
Puszkina o schadzce. Puszkinowa we
lzach wyznala mezowi swojg prawd¢
ghupig i niemal bezgrzeszng.

nej ambiecji i zbolalej milosci.

— Moja Zona jest aniolem, zadne
podejrzenie nie moze jej splami¢ —
powtarzal poeta. — Jezeli ktos z ty-
lu plunie na moje ubranie, rzeczg ka-
merdynera, nie moja, jest oczyscic je.

Tak zapewnial ,,spokojnie i z wiel-
ka godnoscig’’; tegoz dnia posial se-
kundantow porucznikowi d‘Anthes.

Stary intrygant (mocno podejrza-
ny o autorstwo ,,dyplomu®) zatrwo-
zyt sig nie na zarty o skore urodzi-
wego ,syna“. W najscisiejsze] tajem-
nicy powierzal najglosniejszym plot-
karzom wiadomosé, ze George zako-
chal sie w pannie Katarzynie Gon-
czarow (siostrze Natalii) 1 zwleka Z
oSwiadczynami jedynie, by nie 2zo-
sta¢é posgdzonym o chec uchyle nia
sig od odpowiedzialnoSci honorowej.

W Sniezne zimowe rano zeszli si¢
w podmiejskim lasku posgpnl pano-
wie w cylindrach i dlugich szubach
z pelerynami. Przeciwnicy stanell u
mety. Strzal. Upadl poeta — Smier-
telnie ranny.

La belle Nathalie wyszia powtor-
nie za maz za hrabiego ZLanskoja;
zyla z nim szezesliwie i diugo.

Jadwiga Kirvmarska.

ma za cudng postacig szwagierkl. —
Pour ma légitime — zaznaczai z 1ro-
nicznym naciskiem, aprowidujac sig
w owoce w balowym bufecie.
Bardzo niemadra byla Sliczna pani
Natalia — dala sie nabraé na list
rownie pretensjonalny jak bezczelny.
D‘Anthés blagal o schadzke, grozi,
ze w razie odmowy odbierze sobie
zycie; a wtedy na pewno otruje sig 1

Kapelusze, wiosna i Paryz

(Korespondencia wlasna ,Bluszezu'™)

Fiotki parmenskie sprzedawane na i bodaj jedyng interpretacja na spo-
rogach ulic ,,2 francs une botte" séb plastyczny i zmyslowy idel 1 at-
(akurat 50 groszy)—fiolkl parmen- mosfery danego czasu, jest wyrazem
skie blado lila, malutkie glabki ka- nieuchwytnym pewnych teory ] Je-
pustki zarzucajg witryny kwiaciarn szcze SciSle] nie skrystalizowanych,
— fiotki parmenskie pachngce polud- jest kluczem muzycznym do symfo-
niowg wiosng przypiete do futer i nii, tworzonych umysiem megzczyzny.
palt wolaja ,,Attention! voild le prin- I o dziwo, wlasnie dzis, w dobie wy-
terqgs". :Iet:iyne 1 j:ylkO; w Paryzu $cigu ,sprzetu wojennego”, w dniu
mozliwe svs{latlo dnia, — przez mgie manewrow panstw totalnych w nie-
przeswiecajace stonce i nagly, rados- szczesnej Hiszpanii, koblety paryskie
ny, cieply deszcz pachngcy fiolkami podniosty sztandar romantyzmu, sta-
parmenskimi, powietrze stodkie i wil- ly sig ,,wiernymi nimfami* 19-go stu-
gotne, zamglone; niepoko] czajacy si¢ lecia.
wraz z wiatrem wiosennym gdzies na Niclogiczne, pozbawione jakoby
przecznicach ulic, za weglem najbliz- konsekwencji, na przekor obnoszgce
szego domu, nagle przesunigcie swoja niedorzeczng kaprysnosc przed
zwrotnicy 1 Zycie przechodzi na no- okiem przecigtnego Smiertelnika. Z
wy tor. .Nltfbo jest tak blisko ziemi, niedawnej, ostrzyzonej, agresywne)
niewielkl nic nie znaczgcy wysitek, ,chlopczycy” zmienily si¢ w czaru-
a'bcdme osiggniete. Lekko i tanecz- jace bezbronnoscig, wgtie 1 slabe a-
nie chodzg po ziemi kobiety jak nioly. Glowy pokryte lokami, nie ma
trudne do osiagniecia, — na glowach juz podstrzyzonych karkow, z tylu,
noszg kapelusze. O tych kapeluszach spod kapelusza wida¢ skromny, mio-
moznaby pisac tomy. dziutki koczek, lub waleczek podcho-

Kobieta zawsze jest najtrafniejszqg dzgcy do uszu, na czubku glowy pier-

P T I T T A ————— ~1

Georges d'Antheés.
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